FOAM EAR PLUGS TEAL 10-PK

A Set of No-Frills, Effective Foam Earplugs

Hate losing one of your earplugs while you're on the range? The Walkers T,
Protek Neckband Ear Plugs are designed to keep your hearing protection eceees |

DISEPOSABLE

connected and together while you're at the range, ensuring that they're
always within easy reach. The neckband attachment provides a connection
between each earplug that won't get in the way of your shooting, and a pair of
replacement plugs are included to keep your hearing-protection at peak
performance. The black plugs provide a noise-reduction rating of 25 decibels.
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Attributes

¢ Name: FOAM EAR PLUGS TEAL 10-PK
¢ Manufacturer: WALKERS GAME EAR
e Product no.: 100044510

o Mfr. No.: GWP-FP5PK-TL

¢ Color: Orange

¢ NRR: 33 dB

e Style: Plugs

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 888151019641
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Sicherheitshinweise fur Walkers Game Ear Foam
Ohrstopsel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Walkers Game Ear Foam Ohrstépsel! Diese Ohrstdpsel bieten Ihnen
den nétigen Gehdrschutz, wahrend Sie am Schiefstand sind. Um die Sicherheit und Wirksamkeit dieser
Produkte zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ohrstépsel fur Ihre Ohren geeignet sind.

¢ Verwenden Sie die Ohrstdpsel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Ohrstdpsel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ohrstépsel auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achten Sie darauf, dass die Ohrstépsel richtig eingesetzt sind, um einen optimalen Gehérschutz zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Ohrstdpsel nicht, wenn Sie an einer Ohrenentziindung oder anderen Ohrenproblemen
leiden.

¢ Entfernen Sie die Ohrstdpsel sofort, wenn Sie Unbehagen oder Schmerzen verspuren.

¢ Verwenden Sie die Ohrstépsel nicht in Verbindung mit anderen Gehdrschutzmitteln, es sei denn, dies ist
ausdricklich empfohlen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Ohrstdpsel nicht zu tief in den Gehdrgang eingeflihrt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Ohrstopsel:

o Nehmen Sie einen Ohrstdpsel aus der Verpackung.
o Uberpriifen Sie den Ohrstépsel auf Beschadigungen.

2. Einsetzen der Ohrstopsel:

o Halten Sie den Ohrstépsel mit zwei Fingern und formen Sie ihn leicht, um ihn einfacher einsetzen
zu kbnnen.

o Fuhren Sie den Ohrstdpsel vorsichtig in den Gehérgang ein, bis er gut sitzt.

o Wiederholen Sie den Vorgang fur das andere Ohr.

3. Entfernen der Ohrstopsel:

o Greifen Sie den Ohrstdpsel mit dem Finger und ziehen Sie ihn vorsichtig heraus.
o Reinigen Sie die Ohrstopsel gemal den Anweisungen im nachsten Abschnitt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrstdpsel gemaR den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
e Werfen Sie die Ohrstdpsel nicht in die Toilette.
¢ Achten Sie darauf, dass die Ohrstépsel nicht im Umweltbereich landen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an die angegebenen
Kontaktstellen des Herstellers oder des Verkaufers.

Schlussfolgerung

Die Walkers Game Ear Foam Ohrstdpsel sind ein effektives Mittel zum Gehdrschutz. Indem Sie die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie den maximalen
Nutzen aus Ihrem Produkt ziehen und gleichzeitig Ihre Sicherheit gewahrleisten.



FOAM EAR PLUGS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FOAM EAR PLUGS TEAL 10PK. These ear plugs are designed to provide effective
hearing protection while you engage in activities such as shooting or other loud environments. This safety
instruction guide is intended to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the ear plugs are used as intended to provide optimal hearing protection.
Check for any visible damage to the ear plugs before use. Do not use if damaged.

Store the ear plugs in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their effectiveness.
Keep ear plugs out of reach of children to prevent accidental ingestion or misuse.

Regularly check for updates on product safety and recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure a proper fit by following the installation instructions carefully. Poorly fitting ear plugs may not
provide adequate noise reduction.

Do not exceed the recommended usage time to avoid discomfort or irritation.

If you experience any discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use immediately.
Avoid using the ear plugs in situations where you need to hear important sounds (e.g., alarms,
announcements).

Be cautious when removing the ear plugs to avoid damaging your ears.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Wash your hands thoroughly before handling the ear plugs to ensure they are clean.
o Inspect the ear plugs for any signs of wear or damage.

2. Inserting the Ear Plugs:

o Roll the ear plug between your fingers to compress it.

o With the opposite hand, reach over your head and pull the top of your ear up and back to open the
ear canal.

o Insert the compressed ear plug into your ear canal and hold it in place for a few seconds until it
expands and creates a seal.

3. Removing the Ear Plugs:

o Gently twist and pull the ear plug out of your ear canal. Do not tug forcefully.
o Clean the ear plugs according to the manufacturer's instructions if they are reusable.

4. Replacement:

o The package includes a pair of replacement plugs. Replace worn or damaged plugs to maintain
effective hearing protection.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used ear plugs in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of ear plugs in water sources or general recycling bins unless specified.
¢ If the ear plugs are made from recyclable materials, follow local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the use of FOAM EAR PLUGS, please refer to the
manufacturer's contact point, which is available on the product packaging or website.

Thank you for prioritizing your hearing safety. Please follow these guidelines to ensure a safe and effective
experience with your FOAM EAR PLUGS.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Walkers Game Ear

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles Walkers Game Ear. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité lors de I'utilisation de ces bouchons d'oreilles, ainsi que des instructions sur leur
installation, leur utilisation et leur élimination. Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont adaptés a votre taille d'oreille pour garantir un bon
ajustement.

Vérifiez régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout dommage ou usure.

Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter toute contamination.
Gardez les bouchons d'oreilles hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de douleur ou d'inconfort lors de I'utilisation, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez les bouchons d'oreilles uniguement dans des environnements bruyants ou lors d'activités
nécessitant une protection auditive.

¢ Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles si vous avez des infections de I'oreille ou des problémes d'audition

non résolus.
o Evitez d'utiliser les bouchons d'oreilles pendant de longues périodes sans pause.
¢ Ne pas exposer les bouchons d'oreilles a des températures extrémes ou a des produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Lavezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
o Vérifiez que les bouchons d'oreilles ne présentent pas de signes de dommage.

2. Insertion :

o Tirez doucement sur le lobe de I'oreille pour ouvrir le conduit auditif.
o Insérez le bouchon d'oreille dans le conduit auditif jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté, mais sans
forcer.

3. Fixation:

o Utilisez I'attache autour du cou pour maintenir les bouchons d'oreilles en place lorsque vous ne les

utilisez pas.
o Assurezvous que le cordon ne géne pas votre mouvement lors de I'utilisation.

4. Retrait:

o Pour retirer les bouchons d'oreilles, tirez doucement sur le cordon ou sur le bouchon luiméme, en

veillant a ne pas tirer brusquement.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.
¢ Eliminez les bouchons d'oreilles usagés dans une poubelle appropriée.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en mousse.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
I'entreprise ou contacter le service client. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour faciliter toute
demande d'assistance.

Nous vous remercions de votre attention et espérons que vous profiterez de votre expérience avec les
bouchons d'oreilles Walkers Game Ear en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie Walkers Game Ear

Introduzione

Grazie per aver scelto i tappi per le orecchie Walkers Game Ear. Questo prodotto & progettato per offrire una
protezione auditiva efficace mentre sei al poligono o in altre situazioni rumorose. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che i tappi per le orecchie siano sempre in buone condizioni e privi di danni.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare i tappi per le orecchie se sei allergico ai materiali utilizzati.

Tieni i tappi per le orecchie lontano dalla portata dei bambini per evitare rischi di soffocamento.
Controlla regolarmente per eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa i tappi per le orecchie correttamente per garantire una protezione adeguata.
Non utilizzare i tappi se noti segni di usura o danneggiamento.

Evita di inserire i tappi per le orecchie troppo in profondita nel canale uditivo.

Non condividere i tappi per le orecchie con altri per prevenire infezioni o irritazioni.
Se avverti disagio o irritazione durante |'uso, rimuovi immediatamente i tappi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare i tappi per le orecchie.
o Controlla che i tappi non siano danneggiati.

2. Inserimento:

o Prendi un tappo per le orecchie e piega leggermente il padiglione auricolare verso l'alto.
o Inserisci delicatamente il tappo nel canale uditivo, assicurandoti che sia ben posizionato.
o Ripeti il processo con l'altro tappo.

3. Rimozione:

o Per rimuovere i tappi, afferra il bordo del tappo e tiralo delicatamente verso I'esterno.
o Evita di tirare con forza per non danneggiare il canale uditivo.

4. Controllo della Vestibilita:

o Dopo I'inserimento, verifica che i tappi siano ben aderenti e che non ci siano spazi vuoti.
o Se non ti senti a tuo agio, prova a regolare la posizione del tappo o a ripetere il processo di
inserimento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i tappi per le orecchie nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.



e Se i tappi sono danneggiati o non piu utilizzabili, smaltiscili in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i tappi per le orecchie Walkers Game Ear, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o a cercare informazioni online per assistenza. Assicurati di avere il numero di
modello e altre informazioni di acquisto a portata di mano per una rapida assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo corretto e sicuro dei tappi per le orecchie
Walkers Game Ear. Ricorda che la tua sicurezza ¢ la priorita numero uno. Se hai domande o preoccupazioni, non
esitare a cercare supporto.



FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR FOAM EAR
PLUGS TEAL 10PK Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Néma korvatulpat on suunniteltu tarjoamaan tehokasta
aanenvaimennusta ampumaradalla ja muissa meluisissa ymparistdissa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa suojassa suorilta auringonvaloilta.

Al3 kayta korvatulppia, jos sinulla on korvaongelmia tai sairauksia ilman 1&&karin ohjeita.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd korvatulpat ovat oikein asetettu korviisi ennen ampumista. Vaara asetus voi heikentaa
aanenvaimennusta.

* Al kayta korvatulppia, jos ymparillasi on muita henkildita, jotka tarvitsevat kuuloaistia esimerkiksi
hatatilanteissa.

¢ Valta korvatulppien kayttda pitkid aikoja ilman taukoja, jotta korvasi pysyvat mukavina ja terveina.

« Al3 liioittele 43nenvaimennusta; kayta korvatulppia vain tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Puhdistus: Pese katesi ennen korvatulppien kasittelya varmistaaksesi, etta ne pysyvat puhtaina.
2. Muotoilu: Ota korvatulppa kateesi ja muotoile se kevyesti sormillasi.
3. Asennus:
o Taivuta paatasi hieman sivulle ja tyénna korvatulppa varovasti korvakaytavaan.
o Varmista, etta se istuu tiiviisti, mutta mukavasti.
4. Poistaminen:
o Veda korvatulppa varovasti ulos korvasta.
o Varmista, ettad et veda liian kovaa, jotta et vahingoita korvaasi.
5. Sailytys: Sailyta kaytetyt korvatulpat puhtaassa ja kuivassa paikassa, kun et kayta niita.

Havittamisohjeet

¢ Kierrata tuote, jos se on mahdollista. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.
« Al3 heité korvatulppia roskiin, jos ne ovat vahingoittuneita tai likaantuneita.
e Havitd kaytetyt korvatulpat turvallisesti, jotta ne eivat paady ymparistéon.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukanasi, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettad kaytat Walkers Game Ear Foam Ear Plugs korvatulppia



turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Walkers Game Ear
Foam Ear Plugs

Introduktion

Tack for att du valt Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Dessa dronproppar ar designade for att ge effektiv
ljuddampning och komfort vid anvandning, sarskilt pa skjutbanor. Denna sdkerhetsinstruktion ar avsedd att ge
dig viktig information om saker anvandning och skétsel av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt avsedd anvandning.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand éronpropparna endast for att skydda hérseln vid héga ljudnivaer, som vid skjutning.
Kontrollera att éronpropparna sitter ordentligt i 6ronen for att sakerstalla maximal ljuddémpning.
¢ Undvik att anvanda 6ronpropparna under langre perioder utan pauser for att férhindra obehag.
Om du upplever smarta eller obehag, ta bort 6ronpropparna omedelbart.

Anvand inte dronpropparna i vatten eller i andra miljéer dar de kan skadas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att dina hander ar rena innan du hanterar éronpropparna.
2. Insattning:
o Ta en 6ronpropp och komprimera den mellan tummen och pekfingret.
o Bo6j huvudet ndgot at sidan och satt in den komprimerade 6ronproppen i 6rat.
o Hall 6ronproppen pa plats tills den expanderar och formar sig efter 6rat.
3. Kontroll: Kontrollera att 6ronproppen sitter tatt och att du inte hér nagot stérande ljud.
4. Avtagning:
o For att ta bort 6ronproppen, vrid den forsiktigt och dra den utat.
o Se till att du tar bort bada éronpropparna efter anvandning.

Avfallshantering

¢ Kasta anvanda 6ronproppar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.
e Undvik att slanga 6ronpropparna i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller se deras officiella webbplats fér mer
information. Det &r viktigt att du har tillgang till korrekt information om produkten och dess sakerhet.

Vi hoppas att du far en saker och behaglig upplevelse med Walkers Game Ear Foam Ear Plugs. Tack for att du
foljer dessa sakerhetsinstruktioner.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Spunty do usi Walkers Game Ear

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Spunty do usi Walkers Game Ear. Tyto Spunty jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
ochranu sluchu pri strelbé a jinych hlu¢nych aktivitach. Je dllezité dodrzovat pokyny pro bezpecné pouzivani,
abyste zajistili maximalni ochranu a pohodli.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze Spunty jsou spravné umistény v usich, aby bylo zajiSténo optimalni utésnéni a ochrana
sluchu.

Nenechavejte Spunty v dosahu déti bez dozoru, aby nedoslo k jejich spolknuti nebo zranéni.

Pravidelné kontrolujte Spunty na zndmky opotrebeni a v pripadé poskozeni je vyménte.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo podrazdéni, prestante Spunty pouzivat a poradte se s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred pouzitim Spuntd do usi se ujistéte, Ze vase ruce jsou Cisté, abyste predesli infekci usi.

Nikdy nepouzivejte Spunty do usi, pokud mate zanét ucha nebo jiny zdravotni problém tykajici se usi.
Pokud pouzivate Spunty béhem strelby, ujistéte se, ze mate také ochranu hlavy, jako jsou sluchdatka, pro
maximalni ochranu.

* Pouzivejte Spunty pouze pro zamysleny UcCel. Nejsou urceny k pouziti pfi plavani nebo jinych vodnich
aktivitach.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfed pouzitim: Zkontrolujte, zda jsou Spunty neposkozené a Cisté.
2. Instalace:
o Uchopte Spunty do usi mezi prsty a jemné je stlacte.
o Vlozte Spunty do usniho kanalu a nechte je expandovat, aby se prizplsobily tvaru vaseho ucha.
3. Pouziti:
o Ujistéte se, Ze Spunty jsou pevné usazeny a utésnuji ucho.
o Zkontrolujte, zda nedochazi k tniku zvuku, coZ mdze znamenat, Ze Spunty nejsou spravné
umistény.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouZiti je dlikladné vycistéte podle pokyn( vyrobce.
o Ulozte Spunty na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Spunty do usi by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

» Pokud jsou Spunty vyrobeny z materiald, které nejsou biologicky odbouratelné, ujistéte se, ze jsou
spravné zlikvidovany, aby nedoslo k poskozeni zivotniho prostredi.

* Nepokladejte Spunty do bézného odpadu, pokud je to v rozporu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o pouzivani Spuntd do usi Walkers Game Ear,
obratte se na prislusny kontakt, ktery vam poskytne potrebnou podporu.



Dékujeme, Ze dbate na svou bezpec¢nost a pohodli pfi pouzivani nasich produktd.
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